See the notice on TED website

729435-2026 - Sutaz

Nemecko — Textilné vyrobky — Bettwasche, Handtiicher

OJ S 204/2026 21/10/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center fiir Neue
Verwaltungssteuerung -Delivery Center Beschaffungen-
E-mail: beschaffung@hcc.hessen.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Regionalny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Bettwasche, Handtlcher
Opis: Rahmenvereinbarung zur Lieferung von Bettwasche und Handtichern
Identifikator postupu: 14fd08ec-424a-47e0-b630-d4c2a3ed545d
Interny identifikator: VG-0437-2026-0292
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 39500000 Textilné vyrobky

2.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Mit dem Angebot einzureichen: Hinsichtlich der Anforderungen des
Leistungsverzeichnisses: Produktdatenblatter mit Baumusterprifbescheinigungen und
Bescheinigungen zum EG-Konformitatszeichen (CE-Zeichen), EN-Norm, DIN/ISO-Normen,
betreffend Los 1, Positionen 1.1-1.3, 1.6-1.8: Zertifikate OEKO-TEX Standard 100 (oder
gleichwertiges Zertifikat) Hinsichtlich der Wertung der Angebote: fur jedes angebotene Los
Muster (Fehlen die Muster bei Angebotsfristende, wird das Angebot von der Wertung
ausgeschlossen. Eine Nachforderung ist ausgeschlossen.) Auf Aufforderung einzureichen: bei
Tarifbindung des Bieters: Bescheinigung eines Arbeitgeberverbandes oder einer Innung bzw.
Bestatigung der Gewerkschaft nach § 10 Abs. 1 S. 2 HVTG (bei Bietergemeinschaften von
jedem Mitglied) Bei geplantem Einsatz von Unterauftragnehmern, Eignungsleihe: Formular
235 "Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen", Formular 236
"Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen" Bei Bildung einer Bietergemeinschaft:
Erklarung betreffend Bietergemeinschaft gemal den Anforderungen der VgV-
Bewerbungsbedingungen EU (Formular 632EU/Ziffer 5) Vertragsstrafen: Ab Nichteinhaltung
des Ausfuhrungsbeginns zum 01.06.2027 und ab Nichteinhaltung der zwingenden Belieferung
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der Standorte innerhalb von 15 Kalendertagen ab Bestellung werden als Vertragsstrafe 0,5 %
der Auftragssumme der ausstehenden Lieferung pro vollendetem Tag in Abzug gebracht.
Vertragsstrafe nach § 20 Hessisches Vergabe- und Tariftreuegesetz: Der Auftragnehmer hat
fur den Fall der nicht vertragsgerechten Erflllung Gbernommener Verpflichtungen als
Vertragsstrafe nach § 20 Abs. 1 Hessisches Vergabe- und Tariftreuegesetz zu leisten: 3 % der
Nettoauftragssumme flr jeden schuldhaften Verstol3 gegen eine sich aus der
Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und Mindestlohn ergebenden Verpflichtung. Bei
mehreren VerstoRen wird die Vertragsstrafe auf 10 Prozent der Abrechnungssumme ohne
Umsatzsteuer fur den Auftrag begrenzt.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vgyv -

2.1.5. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Maximalny pocet Casti, za ktoré modze jeden uchadzac predlozit’ ponuky: 2
Podmienky zmluvy:
Maximalny pocet Casti, za ktoré mozu byt zmluvy zadané jednému uchadzacovi: 2

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
Podobna situacia ako upadok podla vnutroStatneho prava: Bestatigung des Nichtvorliegens
des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen); ist auf separate Anforderung
durch die Vergabestelle vorzulegen.
Korupcia: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen); ist auf separate Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes
durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung flr
Liefer- und Dienstleistungen); ist auf separate Anforderung durch die Vergabestelle
vorzulegen.
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s cielom narus$it hospodarsku sutaz: Bestatigung
des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen); ist auf
separate Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.
PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung flr Liefer- und Dienstleistungen); ist auf separate Anforderung
durch die Vergabestelle vorzulegen.
Pranie Spinavych penazi alebo financovanie terorizmu: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung flr Liefer- und Dienstleistungen); ist auf separate Anforderung
durch die Vergabestelle vorzulegen.
Podvod: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen); ist auf separate Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.
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Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung flur Liefer- und Dienstleistungen); ist auf separate Anforderung
durch die Vergabestelle vorzulegen.

Platobna neschopnost: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur
Liefer- und Dienstleistungen); ist auf separate Anforderung durch die Vergabestelle
vorzulegen.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung flr Liefer- und Dienstleistungen); ist auf separate Anforderung
durch die Vergabestelle vorzulegen.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen); ist auf separate
Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Bestatigung des Nichtvorliegens
des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung flr Liefer- und Dienstleistungen); ist auf separate Anforderung
durch die Vergabestelle vorzulegen.

Priama alebo nepriama ucast na priprave tohto postupu obstaravania: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen); ist auf separate
Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen); ist auf separate
Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung flr Liefer- und Dienstleistungen); ist auf separate Anforderung
durch die Vergabestelle vorzulegen.

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen); ist auf separate
Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes
durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung far
Liefer- und Dienstleistungen); ist auf separate Anforderung durch die Vergabestelle
vorzulegen.

PoruSenie povinnosti platit dane: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes
durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung far
Liefer- und Dienstleistungen); ist auf separate Anforderung durch die Vergabestelle
vorzulegen.

Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi innostami: Bestatigung
des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen); ist auf
separate Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.
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PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vyluc€enia:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zu Russland-Sanktionen); ist auf separate
Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Bettwasche, Handtlcher (Mehrweg)
Opis: Lieferung von Bettwasche und Handtichern an die Standorte der
Erstaufnahmeeinrichtung des Landes Hessen in 2 Losen: Los 1 "Bettwasche, Handticher
(Mehrweg)": Bettdeckenbezlge: ca. 14.000 Stuck Bettlaken: ca. 16.000 Stuck
Kopfkissenbezilge: ca. 19.000 Stick Kopfkissen: ca. 10.000 Stlick Steppdecken: ca. 8.000
Stuck Handtlcher, grof3: ca. 21.000 Stick Handtucher, klein: ca. 24.000 Stuck Waschlappen:
ca. 22.000 Stuck
Interny identifikator: LOT-0001

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 39500000 Textilné vyrobky
Moznosti:
Popis moznosti: Stillschweigende Verlangerung zum 01.06.2029 und 01.06.2030 um jeweils
ein weiteres Jahr (langstens bis 31.05.2031, maximale Vertragsdauer 4 Jahre), wenn nicht
eine Vertragspartei unter Einhaltung einer Kiindigungsfrist von sechs Monaten anzeigt, die
Vertragslaufzeit nicht verlangern zu wollen.

5.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadcatia: 01/06/2027
Datum konca trvania: 31/05/2029

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyzZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Doplriujuce informacie: Rahmenvereinbarung mit elektronischer Bestellabwicklung
(eProcurement-System)

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky
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Popis vyberového kritéria: Referenzen: Auflistung mindestens eines geeigneten
Referenzprojekts je bebotenem Los Uber die in den letzten 3 Jahren erbrachten, wesentlichen
Leistungen (Art der Leistung (hier: Lieferung von Bettwasche und Handttchern), Umfang
(Angabe der Stiickzahl), Empfanger (6ffentliche und/oder private Empfanger) der Leistung,
Ansprechpartner, Telefon, E-Mail-Adresse, Erbringungszeitpunkt/-raum, Wert, es sind nur
Referenzen mit aussagefahigen Unterlagen zur Erflllung der Erfordernisse zur elektronischen
Bestellabwicklung bzw. ausfuhrliche Referenzunterlagen zu bisher bereits realisierten
eProcurement-Losungen einzureichen. Eine Referenz gilt als geeignet, wenn sie in ihrer Art
dem hier zu vergebenden Auftrag entspricht und vom Umfang her mindestens 80 % der
Stlckzahlen eines Jahres des bebotenen Loses aufweist (Hinweis: Im Leistungsverzeichnis
werden die Mengen der maximalen Vertragslaufzeit von vier Jahren ausgewiesen.). Dies kann
auch durch Addition mehrerer Referenzen nachgewiesen werden, die denselben zeitlichen
Bezug haben.; ist auf separate Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Nachweis Uber eine bestehende Betriebshaftpflichtversicherung
entsprechend den Gepflogenheiten des Wirtschaftszweiges betreffend Personenschaden,
Sachschaden und Vermoégensschaden und ihre Laufzeit; ist auf separate Anforderung durch
die Vergabestelle vorzulegen.

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Kvalita
Nazov: Materialverarbeitung
Opis: Materialverarbeitung
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 30
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Preis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 70

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0ce5c5e0d-
2294432ba582255d

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://vergabe.hessen.de
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 01/12/2026 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurépsky letny ¢as
Doba, pocCas ktorej musi ponuka zostat’ platna: 60 Dni
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Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Moéglichkeiten des § 56 VgV
Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 01/12/2026 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeuropsky Cas, zapadoeurdpsky
letny Cas

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass die
Bewerber/Bieter die nach § 5 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung abzugeben haben.
Bei Bietergemeinschaften ist diese von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen.
Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze
Maximalny pocet ucastnikov: 1
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammern des Landes Hessen bei dem
Regierungsprasidium Darmstadt
Informacie o lehotach na preskumanie: Auf die Rigepflichten gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn.
1 bis 4 GWB wird ausdriicklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz
1 Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzulassig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Land
Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center fur Neue Verwaltungssteuerung -
Delivery Center Beschaffungen-
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Hessisches Competence
Center fur Neue Verwaltungssteuerung -Delivery Center Beschaffungen-
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: Land Hessen, vertreten durch das Hessische
Competence Center fir Neue Verwaltungssteuerung -Delivery Center Beschaffungen-

5.1. Cast: LOT-0002
Nazov: Bettwasche (Einweg)
Opis: Lieferung von Bettwasche und Handtichern an die Standorte der
Erstaufnahmeeinrichtung des Landes Hessen in 2 Losen: Los 2 "Bettwasche (Einweg)":
Einwegbettdecken, Sommer: ca. 30.000 Stiick Einwegbettdecken, Winter: ca. 65.000 Stick
Einwegbettlaken: ca. 105.000 Stuck
Interny identifikator: LOT-0002

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 39500000 Textilné vyrobky
Moznosti:
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Popis moznosti: Stillschweigende Verlangerung zum 01.06.2029 und 01.06.2030 um jeweils
ein weiteres Jahr (langstens bis 31.05.2031, maximale Vertragsdauer 4 Jahre), wenn nicht
eine Vertragspartei unter Einhaltung einer Kuindigungsfrist von sechs Monaten anzeigt, die
Vertragslaufzeit nicht verlangern zu wollen.

5.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 01/06/2027
Datum konca trvania: 31/05/2029

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vidadnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Doplnujuce informacie: Rahmenvereinbarung mit elektronischer Bestellabwicklung
(eProcurement-System)

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky
Popis vyberového kritéria: Referenzen: Auflistung mindestens eines geeigneten
Referenzprojekts je bebotenem Los Uber die in den letzten 3 Jahren erbrachten, wesentlichen
Leistungen (Art der Leistung (hier: Lieferung von Bettwasche und Handttichern), Umfang
(Angabe der Stiickzahl), Empfanger (6ffentliche und/oder private Empfanger) der Leistung,
Ansprechpartner, Telefon, E-Mail-Adresse, Erbringungszeitpunkt/-raum, Wert, es sind nur
Referenzen mit aussagefahigen Unterlagen zur Erfillung der Erfordernisse zur elektronischen
Bestellabwicklung bzw. ausfuhrliche Referenzunterlagen zu bisher bereits realisierten
eProcurement-Lésungen einzureichen. Eine Referenz gilt als geeignet, wenn sie in ihrer Art
dem hier zu vergebenden Auftrag entspricht und vom Umfang her mindestens 80 % der
Stlickzahlen eines Jahres des bebotenen Loses aufweist (Hinweis: Im Leistungsverzeichnis
werden die Mengen der maximalen Vertragslaufzeit von vier Jahren ausgewiesen.). Dies kann
auch durch Addition mehrerer Referenzen nachgewiesen werden, die denselben zeitlichen
Bezug haben.; ist auf separate Anforderung durch die Vergabestelle vorzulegen.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Nachweis Uber eine bestehende Betriebshaftpflichtversicherung
entsprechend den Gepflogenheiten des Wirtschaftszweiges betreffend Personenschaden,
Sachschaden und Vermégensschaden und ihre Laufzeit; ist auf separate Anforderung durch
die Vergabestelle vorzulegen.

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
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Typ: Kvalita

Nazov: Materialverarbeitung

Opis: Materialverarbeitung

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 30

Kritérium:

Typ: Cena

Nazov: Preis

Opis: Preis

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 70

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0ce5c5e0d-
2294432ba582255d

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://vergabe.hessen.de
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 01/12/2026 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurépsky letny ¢as
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 60 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Moéglichkeiten des § 56 VgV
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 01/12/2026 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky €as, zapadoeuropsky
letny Cas
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Es wird ausdrtcklich darauf hingewiesen, dass die
Bewerber/Bieter die nach § 5 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung abzugeben haben.
Bei Bietergemeinschaften ist diese von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft einzureichen.
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuZzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze
Maximalny pocet ucastnikov: 1
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém
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5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammern des Landes Hessen bei dem
Regierungsprasidium Darmstadt
Informacie o lehotach na preskumanie: Auf die Rigepflichten gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn.
1 bis 4 GWB wird ausdricklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz
1 Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzulassig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Land
Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center fur Neue Verwaltungssteuerung -
Delivery Center Beschaffungen-
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Hessisches Competence
Center fur Neue Verwaltungssteuerung -Delivery Center Beschaffungen-
Organizacia prijimajuca zZiadosti o u¢ast: Land Hessen, vertreten durch das Hessische
Competence Center fir Neue Verwaltungssteuerung -Delivery Center Beschaffungen-

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center fiir Neue
Verwaltungssteuerung -Delivery Center Beschaffungen-
Registracné Cislo: DE 212 133 546
Postova adresa: Mainzer Stralle 75
Mesto: Wiesbaden
PSC: 65189
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Krajina: Nemecko
E-mail: beschaffung@hcc.hessen.de
Telefon: +4961170384012
Fax: +49611327638412
Internetova adresa: https://vergabe.hessen.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca zZiadosti o u¢ast

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: Vergabekammern des Landes Hessen bei dem Regierungsprésidium
Darmstadt
Registracné Cislo: DE 812 056 745
Postova adresa: Wilhelminenstralie 1-3
Mesto: Darmstadt
PSC: 64283
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefén: +496151126603
Fax: +49611327648534
Roly tejto organizacie:
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Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Hessisches Competence Center fiir Neue Verwaltungssteuerung -Delivery
Center Beschaffungen-
Registracné Cislo: DE 212 133 546
Postova adresa: Mainzer Stralle 75
Mesto: Wiesbaden
PSC: 65189
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Krajina: Nemecko
E-mail: beschaffung@hcc.hessen.de
Telefén: +496117038572
Fax: +49611327638412
Internetova adresa: https://vergabe.hessen.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskiumania

8.1. ORG-7006
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 85b7a50b-635f-44b6-ac4e-7b395e60659d - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 20/10/2026 13:36:18 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 729435-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 204/2026

Datum uverejnenia: 21/10/2026
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